82 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 11/Vol. 25
385D0570
Ne L 370/46 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 31.12. 85

DECISION DEL CONSEJO
de 20 de diciembre de 1985

relativa a la celebracién del Acuerdo en forma de Acta autorizada por el que se prorroga el
Convenio temporal de disciplina concertada entre la Comunidad Econémica Europea y la Repii-
blica de Austria relativo a los intercambios mutuos de quesos

(85/570/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articulo 113,

Visto el Convenio temporal de disciplina concertada
entre la Comunidad Econémica Europea y la Repiblica
de Austria,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que el Convenio anteriormente citado ex-
pira el 31 de diciembre de 1985; que a la luz de la expe-
riencia adquirida, resulta oportuno prorrogarlo por un
periodo de un aiio;

Considerando que la Comisién entablé negociaciones al
efecto con la Republica de Austria y que se ha llegado a
un acuerdo satistactorio,

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Comunidad el
Acuerdo en forma de Acta autorizada por el que se pro-
rroga el Convenio temporal de disciplina concertada
entre la Comunidad Econémica Europea y la Repablica
de Austria relativo a los intercambios mutuos de quesos.

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decisién.

Articulo 2

Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a
la persona facultada para firmar el Acuerdo a fin de obli-
gar a la Comunidad.

Hecho en Bruselas, el 20 de diciembre de 1985.

Por el Consejo
El Presidente
R. KRIEPS
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ACUERDO

en forma de Acta autorizada por ¢l que se prorroga el Convenio temporal de disciplina concer-
tada entre la Comunidad Econémica Europea y la Repiblica de Austria relativo a los intercam-
bios mutuos de quesos

ACTA AUTORIZADA

Como resultado de las consultas mantenidas el 24 de julio de 1985 entre las Delegaciones de
Austria y de la Comisién de las Comunidades Europeas sobre la prorroga del Convenio tempo-
ral de disciplina concertada relativo a los intercambios mutuos de quesos, las dos Delegaciones
han llegado a los acuerdos siguientes, sin perjuicio de la aprobacién por sus autoridades respec-
tivas.

1) Se prorroga por un afio el Convenio temporal de disciplina concertada entre la Comunidad
Econémica Europea y la Republica de Austria relativo a los intercambios mutuos de quesos,
firmado el 21 de octubre de 1981 y modificado en Gltimo lugar por el Canje de Notas de 20
de marzo de 1984.

2) Se iniciaran consultas lo antes posible para decidir si el Convenio debe modificarse o pro-
rrogarse y en qué condiciones.

3) Para tener en cuenta las implicaciones de la ampliacién de la Comunidad para el Convenio
sobre los intercambios de quesos, las dos Delegaciones han convenido proceder al Canje de
Notas adjunto.

Hecho en Bruselas, el 24 de julio de 1985.

Por la Delegacion Por la Delegacion de la
de Austria Comision de las Comunidades Europeas
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Notan® 1

Tengo el honor de referirme al Convenio entre la Comunidad Econ6mica Europea y la Repa-
blica de Austria relativo a los intercambios mutuos de quesos y a las consultas mantenidas el
24 de julio de 1985 sobre las condiciones de prorroga del mismo.

Le confirmo que, como consecuencia de la adhesion de Espafia y de Portugal a la Comunidad,
esta Gltima estd dispuesta a proceder lo antes posible a negociaciones para adaptar dicho Con-
venio de forma que se tengan en cuenta las relaciones comerciales bilaterales entre los paises
adheridos y Austria.

Le agradeceria tuviere a bien acusar recibo de la presente Nota.

Le ruego acepte, sefior . ... .. , €l testimonio de mi mas alta consideracién.

En nombre del Consejo
de las Comunidades Europeas

Nota n°® 2

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota de la fecha de hoy, redactada en los términos
siguientes:

«Tengo el honor de referirme al Convenio entre la Comunidad Econémica Europea y la
Repuablica de Austria relativo a los intercambios mutuos de quesos y a las consultas mante-
nidas el 24 de julio de 1985 sobre las condiciones de prorroga del mismo.

Le confirmo que, como consecuencia de la adhesion de Espafia y de Portugal a la Comu-
nidad, esta Gltima esta dispuesta a proceder lo antes posible a negociaciones para adaptar
dicho Convenio de forma que se tengan en cuenta las relaciones comerciales bilaterales
entre los paises adheridos y Austria.»

Le agradeceria tuviere a bien acusar recibo de la presente Nota.

Le ruego acepte, sefior ... .. , €l testimonio de mi mis alta consideracion.

Por el Gobiemo
de la Repsiblica de Austria



